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Vazeny pouzivatel,

dakujeme vam za vasu doveru a dufame, ze s vasim nakladacom MX budete bezvyhradne spokojni.

Niekolko minut, po¢as ktorych budete ¢itat' tuto priru¢ku, vam umozni plne vyuzit vykon vasho nakladac¢a MX, zachovat
jeho dlhu zivotnost a bezpecne pracovat.

Pouzivatelska priru¢ka k nakladacu, ktord mate v rukach, je délezity dokument, takze si ho ponechajte pre budice
pouzitie. Poskytnite ho vSetkym ostatnym pouzivatelom a novému majitelovi pri opatovnom predaiji vasho nakladaca MX.

Obrazky a technické udaje v tomto dokumente nemusia presne zodpovedat vasmu nakladacu, ale podmienky pouzivania
zostanu rovnakeé.

Naklada¢ musi byt predajcom odovzdany jeho pouzivatelovi.
Predvedenie zariadenia, ktoré sa ma dodat, musi obsahovat’
— Bezpecnostné pravidla.
— Pripojenie a odpojenie nakladaca.
— Pripojenie a odpojenie pracovného naradia.
— PIné vyuzitie ovladacich prvkov.
Ak jedna z tychto 4 povinnosti bola vynechana, je vaSou zodpovednost'ou okamzite kontaktovat’ predajcu.
Pristup k originalnym priru¢kam vo francuzstine najdete na webovej stranke www.m-x.eu:

Kliknite na francuzsku verziu stranky, a potom na ,Dokumentacia/Pouzivatelska prirucka“.

MX je ochranna znamka spolo¢nosti M-extend France SAS, SIREN 639 200 260, RCS Rennes, 19 Rue de Rennes, BP
83 221 — 35 690 Acigné, Francuzsko.
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Nakladag je zlozity stroj.
Pouzivatel si pred prvym pouzitim musi
precitat’ tato prirucku.

Zoznamte sa s:

— Bezpecénostné pravidla.
— Pripojenie a odpojenie nakladaca.
— Pripojenie a odpojenie pracovného naradia.

— PIné vyuzitie ovladacich prvkov.



1. Bezpecnostné pravidla

— Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) je povinné. (pozrite si, Tabulku OOP®).
— Vodi€ a spolujazdec musia byt bezpodmienecne priputani bezpecnostnym pasom.

— Pred kazdym pouZitim musi operator skontrolovat, ¢i je nakladac spravne pripojeny a &i je naradie spravne zaistené
(skuska naradia polozeného na zemi).

— Naklada¢ ovladajte vyluéne z kabiny vodi¢a. Ovladacie prvky drzte az do konca pohybu.
— Pocas presunov po ceste musia byt ovladace nakladaca zaistené (pozrite si pouzivatel'sku priru¢ku ovladacich prvkov).

— Ked' sa blizite ku krizovatke, odomknite ovladacie prvky a zdvihnite nakladac viac ako 2 m nad zem, aby ste neohrozili
ostatnych ucastnikov cestnej premavky. Po prejdeni krizovatky sa vratte do vychodiskovej polohy a opat’ zablokujte
ovladacie prvky nakladaca.

— Prijazde po ceste davajte pozor, aby ste nezakryli obrysové a signalne svetla traktora.
— Neopustajte kabinu vodi¢a bez toho, aby ste deaktivovali vSetky pohyby ovladacich prvkov (zaistenie ovladacej paky).

— Nikdy nenechavaijte nakladac traktora zdvihnuty. Po pouziti nakladaca odstavte traktor s nakladacom spustenym k
zemi.

— Pocas pouzivania naklada&a povinne poslite pre¢ vSetky osoby z oblasti manévru. Ak si zdvihanie vyZaduje pritomnost
osoby v blizkosti bremena, naklada¢ MX musi byt vybaveny bezpecnostnym zariadenim (pozrite si Cast’
,BEZPECNOSTNE ZARIADENIE PRI ZDVIiHANI A SKLAPANI“).

— Pred pouzitim musi operator skontrolovat dodrzanie odporuc¢ani pre zostavu naklada¢ — traktor a zostavu naradie —
naklada¢. Musi pri tom vychadzat z platného cennika MX svojho predajcu.

— Prevadzkovatel musi na vykonanie prace pouZit naradie, ktoré je navrhnuté a odporucané spolo¢nostou MX.
— Preprava alebo zdvihnutie os6b pomocou nakladaéa su zakazané.

— Zabezpedte stabilitu traktora pomocou primeraného protizavazia. (pozrite si ¢ast ,PROTIZAVAZIE*).

— Obmedzte akékolvek presuny so zdvihnutym bremenom. Hrozi riziko straty rovnovahy traktora.

— Nesmie sa prekrocit pripustné zatazenie prednej napravy stanovené vyrobcom traktora.

— Aby ste obmedzili namahanie prednej napravy a piestu riadenia a tieZ aj obmedzili opotrebovanie pneumatik, musite sa
pogas menenia smeru pohybovat dopredu alebo dozadu.

— Nesmie sa prekrocit maximalne zatazenie prednych pneumatik zadané vyrobcom pneumatik.
— Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach.

— Pravidelne kontrolujte pritomnost bezpecnostnych zavlaciek alebo skrutiek. Nenahradzujte ich ziadnym inym
predmetom, ako napriklad: klinec, ocefovy drét, atd'.

— Na plné vyuzitie nakladaca MX musi byt traktor vybaveny konstrukciou na ochranu proti padu predmetov. Ak tomu tak
nie je, pouZivanie naklada¢a MX je obmedzené (pozrite si ast ,OBMEDZENIA POUZ{VANIA NAKLADACA®). Pozor:
ochranna konstrukcia musi byt po€as prace v aktivnej polohe. Ak je traktor vybaveny len oblukom, naklada¢ musi byt
vybaveny paralelogramom.

— Primanévroch nakladaga v zdvihnutej polohe davajte pozor na elektrické a telefébnne vedenia, vedenia vzduchu,
odkvapy, konstrukéné prvky atd'.

— Vsulade s normou EN 12525 + A2 2010 musia byt ovladacie prvky pre ovladanie nakladac¢a a naradia typu ,na drzanie*
s vynimkou plavajucej polohy pri zdvihani, ktora moze byt zadrzana vo svojej polohe pomocou zarazky.

— Akékolvek hladanie (diagnostikovanie) poruch a/alebo demontéz dielov mdze vykonavat len odbornik, ktory zane tym,
Ze zaruti, Ze zasah vykona bez ohrozenia seba a svojho okolia, a to najma v pripade zasahu so zdvihnutym
nakladacom.

— Prikazdom ukone na stroji davajte pozor na riziko pomliazdenia alebo zovretia, a to najma pohyblivymi ¢astami.
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— Pri akomkolvek zasahu na stroji vo vySke pouzite stabilny a zabezpeceny prostriedok. Ak je nakladac pripojeny k

traktoru, vypnite motor traktora.

— Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, udrZujte zostavu traktora — nakladaca &istu. Zabezpecte, aby sa Castice
prenasané vzduchom (slama, trava, drevna Stiepka atd.) nehromadili v oblastiach s vysokou teplotou. Skontrolujte a
vycistite miesta, v ktorych sa mézu hromadit rézne materialy, najma okolo motora a vyfuku.

1.1 Tabulka OOP (Osobné ochranné prostriedky)

Symboly Vyznam

Priklad rizika

Povinné pouzivanie osobnych ochrannych
pomaocok.

@

Pri odistovani naradia z naklada¢a dochadza
k porezaniu a zaseknutiu.

Povinné pouzivanie osobnych ochrannych
pomdcok na ochranu sluchu.

Vytriasanie lopaty traktoru bez kabiny.

Povinné pouzivanie osobnych ochrannych
pomécok na ochranu zraku.

Pocas vysokotlakového Cistenia dochadza
k odlietavaniu Castic.

Povinné nosenie prilby.

L

Pri drzbe na traktore dochadza k narazom hlavy
do nakladaca.

Povinné pouzivanie vybavenia na ochranu tela.

Pocas vysokotlakového Cistenia dochadza
k odlietavaniu Castic.

Povinné pouzivanie bezpecnostnej obuvi.

@

Pri umiestiiovani parkovacich stojanov dochadza
k pomliazdeniu.

1.2 Obmedzenia pouzitia nakladaéa na traktore s oblikom s 2 stipikmi

Dopliiujuce informécie v pripade traktora vybaveného ochrannym obliikom proti prevrateniu s dvoma stipikmi.

1.2.1 Varovanie

Ak traktor nie je vybaveny konstrukciou na ochranu proti padu predmetov, vodic¢ je pri manipulacii s bremenom vystaveny

trvalému riziku.

Ak je traktor vybaveny len oblukom, naklada¢ musi byt vybaveny paralelogramom.
Upozornenie: méze sa pouzivat iba naradie odporu¢ané vyrobcom nakladaca MX.
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CODE:SECUREGL_01
CODE:SECUREGL_02
CODE:SECUREGL_03

1.2.2 Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Aby bola praca bezpecna, je potrebné dodrziavat nasledujuce bezpecnostné opatrenia:

Pouzivajte naradie uréené na pracu, ktora sa ma vykonat.
Nastavte indikatorovu ty€ podla pouzitého naradia.

Zabezpecte stabilitu a udrzanie bremena v naradi.

jednotného bremena nesmie prekrocit’ vysku opierky (pozrite si obrazok 1).
So zostavou traktor — naklada¢ manévrujte pruzne.
Bremeno prepravujte na urovni terénu a pri miernej rychlosti.

Pri zdvihani a pri presune nespustajte oli z bremena tak dlho, kym bod ota€ania naradia (A) neprekroci horizontalnu os
bodu otacania nakladaca (B) (pozrite si obrazok 2). V pripade potreby opravte polohu naradia tak, aby bremeno nikdy
nebolo nasmerované na vodica (pozrite si obr. 3).

Hromadné nakladanie Nakladanie po jednotkach typ Paleta

1.3

Nedodrziavanie bezpeénostnych pravidiel a pouzivania

Vyrobky znacky MX su ur€ené na pouzitie pri maximalnom hydraulickom tlaku, ktory vyrobca uvadza v technickych
udajoch svojho traktora. Vy&Si tlak ma za nasledok dodato¢né zataZenie a tym padom zru$enie platnosti zaruky na
dodavku spolo¢nosti MX.

Nikdy nemerite pripojenie hadice.
Porusenie plomb znamena zruSenie zodpovednosti spolo¢nosti MX za celu jej dodavku.

Kazda montaz nakladac¢a MX mimo odporu¢anych hodnét MX platnych v defi nakupu zrusi zaruku spolognosti MX na
celu dodavku.

Akakolvek uprava €asti dodavky MX (piesty, rameno, pakovy ram...), alebo pouzitie naradia alebo prvku inStalovaného
na nakladaci MX, ktorého pévod neodporucila spolo¢nost MX, rusi platnost zaruky a zodpovednosti MX za celu jej
dodavku.

Pouzivajte len originalne nahradné diely MX. Neupravujte vas naklada¢ a jeho naradie (mechanické, elektrické,
hydraulické, pneumatické charakteristiky) a ani ho nenechavajte upravovat inym osobam bez pisomného suhlasu
spolognosti MX. Nedodrzanie tychto pravidiel méze spdsobit, Ze vas naklada& MX bude nebezpeény. V pripade Skody
alebo zranenia bude spolo€nost MX Uplne zbavena zodpovednosti.

Zaruka sa okamzite ukonci, ak sa nedodrziavaju normy a pokyny na pouzivanie, udrzbu naklada¢a MX uvedené v
pouzivatel'skej priru¢ke. Spolo¢nost MX nenesie zodpovednost za nehody, ktoré su nasledkom ¢inov v rozpore s tymito
zakazmi.
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CODE:SECUREGL_04
CODE:SECUREGL_05

2. Bezpeénostné nalepky

Na nakladacoch su umiestnené bezpecnostné nalepky.
Skontrolujte, €i su nalepky Cisté a Citatelné,
v pripade poskodenia ich vymeirite.

Pred pouzivanim nakladac¢a alebo zasahom na rnom si precitajte bezpecnostné pravidla
v pouzivatel'skej prirucke. Dodrziavajte postup pripojenia alebo odpojenia nakladaca uvedeny
v pouzivatel'skej prirucke.

Pri manipulacii s naklada¢om dodrziavajte kotviace body.

Zakaz manipulacie pod nakladacom. Z&kaz pouzivania nakladaca a jeho naradia na iné ucely, ako
na manipulaciu s materialmi, pre ktoré bol uréeny.

1 Zmeny vyhradené


CODE:SECUSTICK_02

3. Ildentifikaény stitok

MX (€8

IdentifikaCny Stitok sa nachadza zvnutra pravého ramena

Maximum weight
For Loader: Maximum Load  (on pallet carrier)

Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

nakladaca. Typ a sériové Cislo nakladaca, ktoré sa vyzaduju pri Designation \

akychkolvek Ziadostiach o informacie, nahradné diely alebo o ;VP?’IM""GI') }
. ’ ’ P . erial number

technicku pomoc, su uvedené na nej. Vear of manufacture R

LOAD
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4. Protizavazie

Stabilitu zostavy traktor — nakladac je mozné zaistit' len tak, ze

na zadnej strane traktora umiestnite protizavaZzie. Toto musi
umoznit zabezpedit zataZenie 20 % hrubej hmotnosti (traktor,
nakladag, naradie, maximalne zataZenie a protizavazia) na zadnej
naprave traktora, aby jazda a praca prebiehala v optimalnych
bezpelnostnych podmienkach.

NiZ8ie uvedeny vzorec umoziiuje vypocitat hmotnost’ (M)
protizavazia (norma EN12525 + A2 2010).

G: Zatazenie na zadnej naprave, bez protizavaZzia, s prazdnym
naradim (kg).

G1: Zatazenie na prednej naprave, bez protizavazia, s
prazdnym naradim (kg).

b: Vzdialenost od prednej napravy k tazisku naradia (mm).

[1: Vzdialenost od osi zdvihacich ramien k zadnej naprave
(mm).

[2: Razvor (mm).

N: UZito€né zataZenie nakladaca pre bod otoCenia naradia (A)
vodorovne s bodom ot&€ania nakladaca (B) (kg).

P: G+ G1 (kg).

M: Hmotnost protizavazia (kg).

13
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5. Ovladanie

Upozornenie: Nikdy nenechavajte nakladac¢ traktora zdvihnuty.

Kazdy cievkovy ventil vytvara vnutornu netesnost, ktora je nevyhnutna pre jeho spravnu Cinnost.

5.1 Ovladanie pomocou riadiacich ventilov
traktora

Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku traktora.

5.1.1 Voli¢ predného/zadného ovladania (volitel'né
vybavenie)

Pomocou pévodného pakového ovladaca traktora pouzivatel
ovlada z kabiny bud naklada¢ MX alebo zadné spojenia.

5.2 Ovladanie pomocou riadiaceho ventilu MX

5.2.1 Nastavenie rukovate*

Pre zabezpec&enie pohodiného ovladania nakladaca je mozné
nastavit’ polohu rukovate.

* len na ovladaniach Propilot a Flexpilot.

5.3 Ovladanie pomocou riadiaceho ventilu MX
PROPILOT

14
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CODE:PILOTAGE_01
CODE:PILOTAGE_02
CODE:PILOTAGE_03
CODE:PILOTAGE_04
CODE:PILOTAGE_05

5.3.1 Bezpecnost’

Aby ste zabranili neumyselnému ovladaniu nakladaca, mézete
paku PROPILOT zaistit.

Posunte odistovaciu zapadku (1).
— (A): odistena poloha.
— (B): zaistena poloha.

5.3.2 Pohyby

1. funkcia: v smere osi ,,Y*
— Dopredu = spustenie nakladaca
(Dvojcinna prevadzka hydraulického piestu).
— Dopredu za zarazkou = plavajuca poloha
(Jednocinna prevadzka hydraulického piestu).
— Dozadu = zdvihnutie nakladaca.

2. funkcia: v smere osi , X
— Dolava = vytlacanie naradia.
— Doprava = sklapanie naradia.

3. funkcia: v smere osi ,, X“
— Tlacidlo (1) + pohyb pri vytlacani a sklapani.
4. funkcia: v smere osi ,, X“
— Tlacidlo (2) + pohyb pri vytlacani a sklapani.

FAST-LOCK
Automatické pripojenie/odpojenie naradia.
— Tlacidlo (1) + (4) + vytlaCanie alebo sklapanie.

Poznamka: Tlacidlo (3) sa nepouziva.
Tlacidlo (4) je k dispozicii iba v pripade volitelného vybavenia
FAST-LOCK alebo SPEED-LINK 2.

15
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CODE:PILOTAGE_06
CODE:PILOTAGE_07
CODE:PILOTAGE_20

5.4 Ovladanie s riadiacim ventilom MX e-PILOT S
Pozrite si Specifické pokyny pre e-PILOT S.

6. Odpojenie nakladaéa

A Tento ukon musi byt vykonany vodi¢om, ktory opusti kabinu vodic¢a s tym, ze zabrani
akémukolvek manévru poc¢as svojho zasahu na nakladagci.

Pripojenie/odpojenie si tiez pozrite vo videu na stranke www.m-x.eu

Naklada¢ musi byt vzdy spojeny s naradim s hmotnostou najmenej
100 kg, aby sa odpajil.

— Vyberte si rovné a stabilné miesto.

— Spustite naklada¢ dvoj¢innou pakou, az kym sa predna naprava
mierne nezdvihne a naradie nie je rovno na zemi.

— Paku posunte do plavajucej polohy so zarazkou. Vratte ju do
neutralnej polohy. Ked su zdvihacie piesty spravne naplnené,
ich vystavenie slneénému ziareniu obmedzi nedobrovolné
pohyby nakladaca a zaruci dobré pripojenie.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu. Zastavte motor.

— Vystupte z traktora.

— Vyklopte lavé a pravé parkovacie stojany.
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CODE:PILOTAGE_13
CODE:DETELCHAR_01
CODE:DETELCHAR_31

— Vytiahnite zaistovacie koliky z ramu a vlozte ich do dostupnych
otvorov.

— Spustite dole pomocou dvojcinnej funkcie, aby sa zatiahli na
zdvihacie piesty.

— Umiestnite naradie na zem mierne sklopené (priblizne 20°).

— Urobte jemné vytlaCanie, aby ste polozili parkovacie stojany.
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CODE:DETELCHAR_32
CODE:DETELCHAR_33
CODE:DETELCHAR_34
CODE:DETELCHAR_35

— Pri pohybe dopredu urobte jemné vytlacanie, aby ste uvolnili
ramy adaptéra.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu. Zastavte motor.

POZNAMKA: v pripade ovladania s originalnymi riadiacim
ventilmi traktora: so systémom Mach System, 7 spojeniami,
odtlakujte aj hydraulicky okruh 3. funkcie.

— Dokladne odtlakujte vSetky hydraulické okruhy.

— Odpojte hydraulicky a elektricky systém. Naklada¢ so systémom
MACH:
- Odistite plast systému MACH stlacenim bezpecénostnej
zapadky vlavo, a potom nadvihnite rukovat.

— Zaveste plast systému MACH na jeho drziak.
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CODE:DETELCHAR_36
CODE:DETELCHAR_37
CODE:DETELCHAR_11
CODE:DETELCHAR_12

— Odpojte hydraulicky a elektricky systém. Naklada¢ bez systému
MACH:
- Zatvorte ventil a odpojte hydraulické spojenia.
- Ochranné kryty (Cisté) umiestnite na samcie a samicie
spojenia a ulozte hadice na nakladac.

— Pomaly cuvajte s traktorom, aby sa uvolnil naklada¢ z adaptéra.

— Skontrolujte stabilitu zostavy.
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7. Pripojenie nakladaca

A Tento ukon musi byt vykonany vodi¢om, ktory opusti kabinu vodi¢a s tym, ze zabrani
akémukolvek manévru pocas svojho zasahu na nakladagi.

Pripojenie/odpojenie si tiez pozrite vo videu na stranke www.m-x.eu

— Pomaly posuvaijte traktor dopredu, aby bol adaptér asi 5 cm za
ramami.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu. Zastavte motor.

— Pripojte hydraulicky a elektricky systém. Nakladac so systémom
MACH:
- Pred spojenim sa uistite, Ze su samcie a samicie spojenia
Cisté. V pripade potreby ich vycistite.
- Uchopte plast oboma rukami a s jeho zadnou €astou,
zdvihnite kryt riadiaceho ventilu a zvisle zasurite vodidla.

— Pripojte hydraulicky a elektricky systém. Nakladac bez systému
MACH:

- Odoberte kryty
- Zapojte hydraulické spojenia
- Otvorte kohutik.

20
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CODE:ATTCHAR_04
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— Naklorite naradie tak, aby sa predna ¢ast nakladaca zdvihla: po
otaCavom pohybe ramy zapadnu do vidlic adaptéra.

— Zdvihnite naklada¢ do vysky 0,3 m od zeme.

— Zaistite ram nakladaca na adaptéri pomocou kolikov.

A Vystraha: Skontrolujte, ¢i su koliky zaistené
bezpecnostnymi poistkami (1).

— Zlozte parkovacie stojany.
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8. Odpojenie naradia

A Tento ukon musi byt vykonany vodi¢om, ktory opusti kabinu vodi¢a s tym, ze zabrani
akémukolvek manévru pocas svojho zasahu na nakladagi.

| Nl
8.1 Ram nosi¢a naradia s manualnym odistenim | ‘ | ||| ||| || ||

il

— Vyberte si rovné a stabilné miesto.

— Daijte naradie do horizontalnej polohy so vzdialenostou 0,30 m
od zeme.

— Zatiahnite ruénu brzdu.
— Vypnite motor traktora.

— Odotlakujte hydraulické okruhy, ktoré sa maju odpojit.

Poznamka: Ak je nakladac vybaveny elektromagnetickym
ventilom, zapnite zapalovanie a stlacte ovladacie tlacidlo.

— Odpojte hydraulicky okruh.
- Mach 2: Odistite.
- Spojenia: Nasadte na samcie a samiCie spojenia ochranné
kryty.

— Polozte hadice na prednu stranu naradia.

— Odistenie naradia.
Postavte sa nalavo od naklada¢a a NIKDY PRED NAKLADAC,
a potom uplne potiahnite paku smerom k sebe.
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— Potiahnite paku smerom k sebe, az kym nezapadne.

— PoloZte naradie na zem s miernym naklonenim, aby ste uvornili
nosi¢ naradia od naradia.

8.2 Nosié¢ naradia FAST-LOCK

— Zdvihnite naklada¢, aby ste naradie odlepili od zeme.

— Ked'je naradie v horizontalnej polohe, stlacte zelené tlacidla a

,zamky“ a zaroven posunte paku sklapania doprava (sklapanie).

— Naradie je teraz odistené.

— Polozte naradie na zem s miernym naklonenim, aby ste uvornili
nosi¢ naradia od naradia.

Poznamka: Ak je naradie vybavené jednou alebo viacerymi
hydraulickymi funkciami, najskér odpojte hadice.
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9. Pripojenie naradia

A Tento ukon musi byt vykonany vodi¢om, ktory opusti kabinu vodi¢a s tym, ze zabrani
akémukolvek manévru pocas svojho zasahu na nakladagi.

9.1 Nosi¢ naradia s manualnym odistenim

— Skontrolujte, Ci je odistovacia paka v polohe pripojenia (paka
naklonena dozadu). Koliky su vlozené, pruziny su stlacené.

A Vystraha: Skontrolujte, ¢i su hadice naradia spravne
uvolnené z oblasti pripojenia.

— Priblizte naklada¢ ku koliku naradia.
— Nasadte nosi¢ naradia na naradie.

— Urobte vytlacanie a pokracujte v posuvani, kym sa neuvolni
uvolfiovacia paka.

— Vypnite motor.

— Odtlakujte hydraulické vedenia, ktoré napajaju naradie.

Poznamka: Ak je naklada¢ vybaveny elektromagnetickym
ventilom, zapnite zapalovanie a stladte ovladacie tlacidlo.
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— Pred spojenim sa uistite, ze s samdie a samicie spojenia Cisté.

V pripade potreby ich vydcistite.

— Pripojte hadice naradia s hydraulickou funkciou.

9.2 Nosi¢ naradia FAST-LOCK

— V pozicii ,otvoreny*, aby bol pristupny naradiu.
— Nasunte naklada¢ do osi naradia,

— Zaistite drziak naradia na naradi,

— Mierne sklopte a zdvihnite nakladac tak, aby sa naradie zdvihlo
Zo zeme.

— Stlacte zelené tlacidla a ,zamky“ a zaroven posufite paku
sklapania dofava (vytlaCanie).

— Naradie je teraz zaistené.

Poznamka: Ak je naradie vybavené jednou alebo viacerymi
hydraulickymi funkciami, pripojte hadice.

A Vystraha: Kontroly, ktoré sa musia vykonat’ pred jazdou:
Polozte naradie na zem (posunutie prednych kolies traktora) a
skontrolujte, ¢i je naradie spravne zaistené.

Vykonajte maximalny mozny manéver v kazdom smere s
kazdym pohyblivym prvkom, aby ste skontrolovali tesnost’
hydraulického okruhu a spravnu polohu hadic.
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10. Modely nosi¢ov naradia

10.1 Nosi¢ naradia MX

10.2 Nosi¢ naradia EURO

10.3 Nosi¢ naradia MXEURO

Pre zmenu z polohy MX na (1) polohu Euro (2),
— Odoberte koliky,

— Naklorite bloky pripojenia nadol,

— Uistite sa, Ze bloky pripojenia drzia vo svojej polohe pomocou
pruznych ty€i,

— Vratte koliky do pdvodnej polohy.
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10.4 Nosic¢ naradia MX/Faucheux-Blanc

Pre zmenu z polohy MX (1) na polohu Faucheux-Blanc (2):
— vytiahnite bloky pripojenia z polohy pri uskladnent,

— namontujte ich do polohy pripojenia a pridajte 4 upevrnovacie
koliky,

— pripevnite zavlacky na upeviiovacie koliky.

11. Indikator Grovne

Indikator urovne umoznuje umiestnit naradie pocas spustania
nakladaca. Nachadza sa na lavej bocnej strane nakladaca. Je
nastavitelny v zavislosti od pouzitého naradia.

AN

o
@ |

(1) indikator rovnobezne so zemou
(2) lopata je v polohe
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12. Systém FAST-LOCK

Systém FAST-LOCK (volitelné vybavenie) na nosic¢i naradia
umoznuje pripojit alebo odpojit naradie z kabiny vodi€a bez
hydraulickej alebo elektrickej funkcie.

Zaistena poloha (1).

Odistena poloha (2).
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13. Systém SHOCK ELIMINATOR

Narazy su pri jazdach alebo pocas nahleho zastavenia nakladaca
pocas klesania potlaené (volitelné vybavenie).

Tento systém zniZuje trhavé pohyby na traktore, a tym aj otrasy v
kabine.

Vypnutie systému Shock Eliminator sa vykonava pomocou ventilu

(1).

Poznamka: Systém SHOCK ELIMINATOR sa da aktivovat’ alebo
deaktivovat priamo v kabine (volitelné vybavenie elektrického
vypnutia).
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14. Bezpecénostné zariadenie pri zdvihani a sklapani

V sulade s normou EN 12525 + A2 2010 sa da vypnut pre pracu bez pritomnosti oséb v blizkosti bremena.
Manévre sa potom vykonavaju bez straty vykonu alebo rychlosti vykonania.
Tato moznost je jedineCna a kompatibilna so systémom Shock Eliminator a plavajucou polohou so zarazkou.

14.1 Vynatok z normy pre €elné nakladace EN12525 + A2 2010:

4.4.4 Ochrana proti neumyselnému spustaniu
Ak je Celny naklada€ navrhnuty aj na zdvihanie, pri ktorom sa vyZaduje pritomnost osoby v blizkosti bremena, ked
je naklada¢ vo zdvihnutej polohe, musi byt hydraulicky okruh piestu alebo piestov zdvihacieho ramena vybaveny
bezpecnostnym zariadenim v sulade s prilohou E, uréenym na zabranenie neumyselnému spustaniu zdvihacieho
ramena, ktoré musi zostat' aktivne v pripade preruSenia napajania riadiaceho okruhu.
Ak sa toto bezpec€nostné zariadenie m6ze zapnut/vypnut alebo aktivovat/deaktivovat pri Ukonoch, ktoré si nevyzaduju
pritomnost’ osoby v blizkosti bremena, platia nasledujuce dodatoéné poZiadavky:
— musi byt mozné zapnut/vypnut alebo aktivovat/deaktivovat bezpeénostné zariadenie z kabiny vodi¢a;
— musi byt moZné zapnut alebo aktivovat bezpecnostné zariadenie zo zeme bez pribliZenia sa k nakladacu;
— ovladacia jednotka na vypnutie alebo deaktivaciu bezpe&nostného zariadenia musi byt navrhnuté a umiestnena tak,
aby ju operator nemohol neumyselne aktivovat;
— stav (zapnuté/vypnuté alebo aktivované/deaktivované) bezpe&nostného zariadenia musi byt jasne oznaceny a dobre
viditelny z kabiny vodi¢a a priestoru nakladania.
Navod na obsluhu musi podla bodu 7.1.2 vysvetlit’ spravny prevadzkovy rezim vratane upozorneni.
Na nakladaci musi byt upozornenie, Ze pri zdvihani, ktoré si vyZzaduje pritomnost’ osoby v blizkosti bremena, ked je
nakladac v zdvihnutej polohe, musi byt bezpe€nostné zariadenie v zapnutej (aktivovanej) polohe (pozri 7.2).
Informacie o pouzivani ¢elnych nakladacov, ktoré nie su urené na zdvihanie a vyzaduju si pritomnost operatora v
blizkosti bremena, ked je naklada¢ vo zdvihnutej polohe, musia byt v sulade s bodmi7.1.4a7.2.

“ Priloha E (normativna)
Skusobna metoda a kritéria prijatel'nosti pre prostriedky na zabranenie neiimyselnému spust’aniu
E.1 Pojmy a vymedzenia pojmov
E.11
vykladacie zariadenie
hydraulicky ventil (hydraulické ventily) na simulaciu prasknutia hydraulického potrubia nakladaca.
E.1.2
skusobna zataz
s hmotnostou 50 £10 % menovitej kapacity zdvihu Specifikovanej vyrobcom nakladaca.
E.2 SkuSobny prevadzkovy rezim
Skuska Specifikovana v bodoch E.2.1 az E.2.2 sa vykona za kazdej z tychto podmienok:
— poloha zachovana po spusteni skiSobného bremena do vysky (1 £0,1 m) (staticka skuska) ;
— poloha zachovana po zdvihnuti skuSobného bremena do vysky (1 £0,1 m) (staticka skuska);
a pri teplote oleja v hydraulickom systéme medzi 40 °C a 50 °C.
E.2.1 Vykladacie zariadenie medzi zdvihacimi piestami a riadiacim ventilom musi byt otvorené
E.2.2 Celkovy zostup bremena sa musi merat v mieste kibového spojenia naradia
E.3 Kritéria prijatelnosti
Celkové spustenie merané v E.2.2, po€as prvych 10 sekdnd nesmie prekrocit:
— 100 mm v pripade ru¢ného zastavenia alebo deaktivacie bezpe€nostného zariadenia ;
— 300 mm v pripade trvalo aktivovaného bezpe¢nostného zariadenia.
Po 5 minutach nesmie zostup presiahnut dalSich 100 mm. "
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14.2 Pouzitie bezpec¢nostného zariadenia pri
dvihani a sklapani

Hydraulicky okruh zdvihacich a sklapacich piestov je vybaveny
bezpecnostnym zariadenim (1) a (2).

Bezpecnostné zariadenie je predvolene aktivované.

Ked pouzivatel stladi tlaCidlo v kabine (3) (bezpecnostné tlacidlo),
bezpelnostné zariadenie sa deaktivuje a rozsvietia sa Cervené
kontrolky na:

— tlacidlo v kabine (3),

— vonkajsie tlac¢idlo (4),

— 2 konektory elektromagnetickych ventilov zdvihacich piestov (5).

Funkcia tlacidla (3):
— Polozeny (A): deaktivacia bezpecnostného zariadenia.
— Polozeny (B): aktivacia bezpecnostného zariadenia.

Poznamka: Bezpec€nostné zariadenie sa automaticky aktivuje
okamzite po vypnuti zapalovania traktora.

A Vystraha: Deaktivacia bezpe¢nostného zariadenia je
povolena len vtedy, ked’ sa v blizkosti bremena nenachadza
Ziadna osoba. V tomto pripade st udrziavana plavajuca poloha
a systém Shock Eliminator kompatibilné.

Stlacenim tlacidiel (3) alebo (4) sa opat’ aktivuje bezpe¢nostné
zariadenie (€ervené kontrolky su vypnuté).

Tlacidlo (4) sa pouziva vyluéne na opatovné aktivovanie
bezpelnostného zariadenia zvonka.
V tomto pripade Cervené kontrolky zhasnu.

31

Zmeny vyhradené


CODE:SECULEVA_03
CODE:SECULEVA_04
CODE:SECULEVA_05

15. Udrzba

A Pravidelne vypustiajte hydraulicky okruh traktora a vymienajte filtre podla odporucania
vyrobcu.

Znecisteny olej uz nemaze a vedie k poskodeniu vSetkych hydraulickych prvkov (¢erpadla,
riadiace ventily, piesty). Dokonca moéze byt’ pouzity aj Cisty olej.

Udrzbu mézu vykonavat len kompetentné osoby autorizované predajcom. Ak tomu tak nie je, tieto tkony su v plnej
zodpovednosti pracovnika vykonavajuceho zasah.

Pri kazdom uUkone udrzby je povinné pouzivat OOP (Osobné ochranné pomécky) (pozrite si ,Tabulku OOP*, ¢ast
.Bezpecnostné pravidla®).

Pri ¢innostiach udrzby nakladaca nikdy nepracujte s namahanymi mechanickymi ¢astami, hydraulickym okruhom alebo
jednotkou pod tlakom alebo s elektrickym obvodom, ktory je pod napatim.

Pri ikonoch udrzby traktora sa dérazne odporuca odpoijit naklada¢. Odpojenie je rychly a jednoduchy ukon, ktory ponuka
najlepSie zaruky bezpec€nosti a ucinnosti pri udrzbe traktora.

Pri akomkolvek zasahu so zdvihnutym nakladacom je nutné zablokovat nakladac v polohe:
Odistenie systému MACH alebo zatvorenvie privodného ventilu zdvihacich piestov pri nakladaci bez systému MACH
(pozrite si Cast ,ODPOJENIE NAKLADACA®).

Kazdé 3 mesiace naolejujte zabezpelovaciu sustavu systému
MACH.
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Namazte po kazdych 10 hodinach a po kazdom umyvani (voda

odstranuje mazivo), najma po vysokotlakovom umyvani.

Pozrite si body mazania na vedlajSom obrazku.
Odporucany typ maziva na udrzbu: NLGI 2

Pri pouziti vysokotlakového Cisti¢a zabrarite nasmerovaniu pradu

vody na elektrické komponenty.

Po kazdom pouziti vycistite naradie a prednu Cast nakladaca.

Kyselina z mocovky, hnojiva a silaz su nepriatelmi farieb, ocele a

kibovych spojeni.

Raz za mesiac alebo pri intenzivnejSom pouzivani €astejSie skontrolujte:

— Stav kibovych spojov nakladaga. V pripade potreby vymerite abrazne viozky a/alebo koliky.

— Opotrebované abrazne vlozky je potrebné vymenit, ak je ich hribka mensia ako 1 mm.

— Hladina hydraulického oleja v traktore a nepriepustnost hydraulického okruhu. Ak spozorujete pritomnost vnutornych
alebo vonkajsich netesnosti na hydraulickych komponentoch (piesty, potrubia, pripojenia, Mach, spojenia...), obratte sa

na predajcu.

— Stav hadic: ak sa objavia trhliny alebo presakovanie oleja, vymerite ich.

— Spravna ¢innost ovladacej rukovate (kable, vdla, zaistenie...).

— Stav elektrickych inStalacii. V pripade poskodenych konektorov alebo kablov sa obratte na vasho predajcu.

— Mechanicky stav (mozné praskliny, deformacie, kordzia dorazov, vola parkovacie stojany...).

— V pripade neobvyklého opotrebenia sa obratte na vasho predajcu.

— Likvidacia: obratte sa na vasho predajcu alebo spolocnosti, ktoré sa Specializuju na recyklaciu materialov.

— Po 10 a 50 hodinach prace, a potom kazdych 100 hodinach alebo pri kazdom vypusteni motora traktora skontrolujte
utiahnutie adaptéra. Pri uvolneni sa obratte na vasho predajcu.

Dolezité: VSetky skrutky, ktoré si vyzaduju opatovné utiahnutie, sa musia skontrolovat, v pripade potreby vymenit,

vydistit a namazat ich zavity.

Utiahnite skrutky podla odporu¢aného utahovacieho momentu uvedeného v tabulke nizSie.
(Skrutkovanie a utahovanie skrutiek na traktore pneumatickym kfu¢om je zakazané)

— Utahovacie momenty (Nm)

) L. Vlakno
Trieda Oznacenie
spojovacich kolikov
materialov (1SO 898) M5 M6 M3 M10 M12 M 14 M16 M18 M 20 M 22 M 24 M 27
8.8 O 52 9 21.6 43 73 117 180 259 363 495 625 915
10.9 D 7.6 13.2 31.8 63 108 172 264 369 517 704* 890 1304
12.9 A 8.9 15.4 37.2 73 126 201 309 432 605 824 1041 1526
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16. Typy na pouzitie

— Kazdé naradie bolo navrhnuté na Specifické pouzitie a ma svoje
vlastné medze pevnosti.

— Odlesnovanie a odstrafiovanie korefiov su zakazané. Tato praca
musi byt vykonana Specializovanym strojom a nie je mozné ju
vykonat polnohospodarskym nakladacom.

— Nato, aby ste prenikli do materialu, ktory sa ma presuvat,
pouzite skor nez rychlost trakciu traktora, pretoze rychlost
spbsobi vysoké namahanie traktora a nakladaca.

— Ak je bremeno, s ktorym sa ma manipulovat, prilis velké,
nepretazujte hydraulické prvky. To isté plati v pripade, ked su
piesty na konci zdvihu, Cize uvolnite ovladacie paky riadiaceho
ventilu.

— Prizemnych pracach pracujte so zniZzenou rychlostou s uhlom
naradia k zemi maximalne 50°.

Poznamka: Pracujte hladko a opatrne.
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17. Recyklacia vyrobkov MX

Hydraulicky systém

— Z vyrobkov MS na konci Zivotnosti musi autorizovany servis vyliat hydraulicky olej.

— Hydraulické hadice sa musia demontovat pred kazdym ukonom tykajucim sa recyklacie materiélov.

— Kazdy majitel vyrobkov MX bude musiet’ dodrziavat tieto opatrenia tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia v
pripade, Ze sam zabezpecuje demontaz na konci Zivotnosti.

Likvidacia nebezpeéného odpadu (oleje a hadice)

— Hydraulické oleje sa musia skladovat' v nadobéach alebo sudoch uréenych na tento ucel a musia sa zaslat
autorizovanym pobockam.

— Pri hydraulickych hadiciach je mozné odpojit ocelové koncovky z gumenej hadice.

— Ocelové koncovky sa recykluju ako kovovy Srot v schvalenych recyklaénych zariadeniach.

— Gumené hadice sa ulozia do vodotesnych nadob a odo$Iu sa na spracovanie do schvalenych zariadeni.

Spiékova technolégia vyrobkov MX a elektrické a elektronické zariadenia:

— Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ), ktory sa nachadza vo vyrobkoch MX, sa musi demontovat a
potom zaslat do autorizovanych pobociek za u¢elom zhodnotenia.

Recyklacia vyrobkov MX zbavenych necistot

— Vyrobky MX zbavené necistét sa zasIu do autorizovanych pobociek na recyklaciu zeleza a kovov.
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18. Technické charakteristiky

F303 F304
Mechanicky paralelogram NIE ANO
Rozmer na zemi (A) 2,05m 2,05m
Rozmer na zemi (B) 1,15 m 1,20 m
Rozmer vo vyske (C) 1,55 m 1,65 m
Minimalna hmotnost (bez volitelného vybavenia) 375 kg 422 kg
Maximalna vyska v osi ota¢ania naradia* 3,20 m 3,20 m
Maximalna vyska pod vodorovnym koSom (1) # 2,95m 2,95m
Maximalna vyska pod vyklopenym koSom (2) # 2,40 m 2,40 m
Hibka vykopu (3) # 0,15 m 0,15 m
Uhol sklapania pri maximalnej vyske (4) # 48° 48°
Uhol vytlacania na urovni terénu (5) # 45° 45°
Zdvihacia sila na ¢ape ota¢ania naradia® 1550 kg 1550 kg
Kapacita na ¢ape otacania naradia v celej vyske* 1400 kg 1400 kg
UzZito¢né zatazZenie na palete pri 0,60 m pred vidlicami
Na urovni terénu 950 kg 1200 kg
 VowSke2moddrovnetetny  875kg  1175kg
 Vowske3modrovetewns  Ti0kg  175kg
 Vmadmaneiske  Ts0kg  t175kg
Cas dvihania 3s 3s
Cas sklapania 14s 14s

Poznamka: Charakteristiky stanovené pri tlaku 190 barov pri prietoku 60 I/min.
Variabilné Udaje v zavislosti od typu traktora. * Hodnoty uvedené pre drapak.
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Zohladnuju sa len uzito¢né zatazenia. Hodnoty na zemi a €ape otacania naradia nie su vyuzitelné.
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VYHLASENIE O ZHODE C€

Vyrobca:

M-extend France SAS

Sidlo spolo¢nosti: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francuzsko).
Zapisana v RCS Rennes pod ¢islom 639 200 260.

Vyhlasuje, ze zariadenie:

Celny nakladaé T406 alebo T408 alebo T408+ alebo T410 alebo T410+ alebo T412 alebo T412+ alebo T414 alebo
T417 alebo T418 alebo TX420 alebo TX425 alebo TX430

alebo

Celny nakladaé U403 alebo U404 alebo U405 alebo U406 alebo U406+ alebo U407 alebo U408 alebo U408+ alebo
U409 alebo U410 alebo U410+ alebo U412 alebo U412+ alebo U414

alebo

Celny nakladaé A104 alebo A106 alebo A110 alebo F303 alebo F304

alebo

Celny nakladaé C1 alebo C1s alebo C2u o alebo u C2 alebo C2+ alebo C3u alebo C3 alebo C3+ alebo C4 alebo C4+
alebo

Naradie nakladaca BMS alebo BRDS alebo BQU alebo BF + GF alebo CGU alebo TR alebo BMSC alebo CGC alebo
TRC alebo BT alebo BR alebo BC alebo BF alebo BMSU alebo BRU alebo BFU alebo CL alebo BRC alebo BFC
alebo LC alebo CG alebo BP alebo SG alebo BB alebo PCS alebo LS alebo PG

alebo

Naradie pre samohybné nakladace BMSA alebo CGA alebo BTA alebo TR alebo BCA alebo BCDA

alebo

Lopata na kimenie BD1202 alebo BD 1402 alebo BD 2002 alebo BD 2402 alebo BD 3102

alebo

Manubal L alebo C30 alebo C40 alebo U40 alebo V40 alebo V60 alebo V500 alebo W500 alebo VV400HD alebo
V5000HD alebo V7000HD

alebo

Predny zdvih R04 alebo R05 alebo R08 alebo R10 alebo R12 alebo R16 alebo R20 alebo R28 alebo R38 alebo R53
alebo

Zavazie M250 alebo M400 alebo MM600 alebo MM900 alebo MM 1200 alebo MM1500 alebo MM400AD alebo MBX
alebo

Multibumper

ktorého sériové Cislo je: ,

napiste do kolonky vyssie sériové Cislo, ktoré sa nachadza na
identifikacnom Stitku zariadenia.

zahrnuté v zozname sériovych &isel 49999 11 001 az 499999 24 365,

je v sulade so smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
(a tiez spifa normu NF EN 12525 + A2 z maja 2010).

Spolo¢nost M-extend France SAS, s adresou 19 rue de Rennes v Acigné (35690) je opravnena zostavit' technicku
dokumentaciu.

V Acigné, diia 7. november 2022.

F. Martin
Prezident







MLX #

M-extend France SAS
19, rue de Rennes

B.P. 83221

FR-35690 ACIGNE
Email : contact@m-x.eu
Web : www.m-x.eu
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